IMPORTANT SAFETY AND PRODUCT INFORMATION

Failure to heed the following warnings could result in an accident or collision resulting in death or
serious injury.

Marine Operation Warnings

You are responsible for the safe and prudent operation of your vessel. This device is a
tool that will enhance your capability to operate your vessel. This device does not relieve you
from the responsibility of safely operating your vessel. Avoid navigational hazards and never
leave the helm unattended.

Use this device only as a navigational aid. Do not attempt to use the device for any purpose
requiring precise measurement of direction, distance, location, or topography.

Always be prepared to promptly regain control of the vessel. Use caution near hazards in the
water, such as docks, pilings and other vessels.

If the device has navigating capabilities, when navigating, carefully compare information
displayed on the device to all available navigation sources, including information from visual
sightings, local waterway rules and restrictions, and maps. For safety, always resolve any
discrepancies or questions before continuing navigation.

If the device uses maps, use the electronic chart in the device only to facilitate, not to replace,
the use of authorized government charts. Official government charts and notices to mariners
contain all information needed to navigate safely.

If the device provides depth data, it should not be used as the primary means of preventing
grounding or collision. Supplement depth data readings with information from applicable
paper charts and visual indicators. Always operate the vessel at slow speeds if you suspect
shallow water or submerged objects. Failure to heed this warning could lead to vessel
damage or personal injury.

If the device has video input capabilities, do not attempt to operate or watch video input while
operating or navigating your vessel. Operating or watching the video input while the vessel is
moving could cause an accident or collision resulting in property damage, serious injury, or
death.

Battery Warnings

The device uses an internal, non-user-replaceable battery for various purposes, such as the
real-time clock.

If these guidelines are not followed, batteries may experience a shortened life span or may
present a risk of damage to the device, fire, chemical burn, electrolyte leak, and/or injury.

+ Do not remove or attempt to remove the non-user-replaceable battery.

Hearing Damage Warning
Listening to the stereo at high volume can cause damage to your hearing.

NOTICE
Failure to heed the following notice could result in personal or property damage, or negatively
impact the device functionality.

Battery Notice
Contact your local waste disposal department to dispose of the device/batteries in accordance
with applicable local laws and regulations.

You acknowledge that the Software is the property of Garmin and/or its third-party providers and
is protected under the United States of America copyright laws and international copyright
treaties. You further acknowledge that the structure, organization, and code of the Software, for
which source code is not provided, are valuable trade secrets of Garmin and/or its third-party
providers and that the Software in source code form remains a valuable trade secret of Garmin
and/or its third-party providers. You agree not to decompile, disassemble, modify, reverse
assemble, reverse engineer, or reduce to human readable form the Software or any part thereof
or create any derivative works based on the Software. You agree not to export or re-export the
Software to any country in violation of the export control laws of the United States of America or
the export control laws of any other applicable country.

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LE PRODUIT ET LA SECURITE

Si vous ne respectez pas les avertissements suivants, vous risquez un accident ou une collision
pouvant entrainer des blessures graves, voire mortelles.

Avertissements d'utilisation en milieu marin

Vous étes responsable de I'utilisation sire et prudente de votre bateau. Cet appareil est
un outil qui optimisera votre capacité de pilotage. Cet appareil ne vous dégage pas de vos
responsabilités en cas de non-respect de la sécurité a bord. Evitez tout danger de navigation
et ne relachez pas votre surveillance de la barre.

L'appareil doit étre utilisé uniquement comme une aide a la navigation. Ne tentez pas d'utiliser
I'appareil & des fins exigeant une mesure précise de l'orientation, de la distance, de la position
ou de la topographie.

Soyez toujours prét a reprendre les commandes du navire. Soyez vigilant & proximité des
points dangereux, tels que les quais et les autres navires.

En cours de navigation, et si I'appareil dispose de fonctions de navigation, comparez
attentivement les informations affichées par I'appareil a toutes les autres sources
d'information disponibles, notamment les repéres visuels, les régles et restrictions locales
relatives aux voies navigables, ainsi que les cartes. Pour votre sécurité, cherchez a résoudre
tout dysfonctionnement ou probléme avant de poursuivre la navigation.

Si l'appareil utilise des cartes, utilisez la carte électronique de I'appareil uniquement pour
faciliter 'usage de cartes gouvernementales officielles, pas pour les remplacer. Seules les
cartes gouvernementales officielles et les avis aux navigateurs contiennent toutes les
informations nécessaires a une navigation en toute sécurité.

Si l'appareil fournit des données de profondeur, celles-ci ne doivent pas étre utilisées en
premier recours afin d'éviter les risques d'échouage ou de collision. Complétez les mesures
des données de profondeur a I'aide d'informations issues de cartes papier et d'indicateurs
visuels applicables. Si vous suspectez la présence d'un haut-fond ou d'objets immergeés,
naviguez toujours a faible vitesse. Si vous ignorez cet avertissement, votre bateau risque
d'étre endommagé ou vous risquez d'étre blessé.

Si l'appareil dispose de fonctions d'entrée vidéo, n'utilisez pas I'entrée vidéo en cours de
navigation. Le visionnage de la vidéo lorsque le navire se déplace peut engendrer un accident
ou une collision provoquant des dommages matériels et des blessures graves, voire
mortelles.

Averti relatifs a la batterie

GPS Notice

The navigation device may experience degraded performance if you use it in proximity to any
device that uses a terrestrial broadband network operating close to the frequencies used by any
Global Navigation Satellite System (GNSS), such as the Global Positioning Service (GPS). Use
of such devices may impair reception of GNSS signals.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin® product recycling program and WEEE, RoHS, REACH, and other
compliance programs can be found at www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance with the Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.garmin.com/compliance.
I tion, Sci and E ic Devel Canada Compli

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada license-
exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Radio Frequency Radiation Exposure

This device is a mobile transmitter and receiver that uses an internal antenna to send and
receive low levels of radio frequency (RF) energy for data communications. The device emits RF
energy below the published limits when operating in its maximum output power mode and when
used with Garmin authorized accessories. To comply with RF exposure compliance
requirements, the device should be installed and operated with a minimum of 20 cm (7.87 in.)
between the device and your body. The device should not be used in other configurations. This
device must not be co-located or operated in conjunction with any other transmitter or antenna.
FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and may cause harmful interference to radio communications
if not installed and used in accordance with the instructions. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following
measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and the receiver.

+ Connect the equipment into an outlet that is on a different circuit from the GPS device.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs should only be made by an
authorized Garmin service center. Unauthorized repairs or modifications could result in
permanent damage to the equipment, and void your warranty and your authority to operate this
device under Part 15 regulations.

Map Data Information

Garmin uses a combination of governmental and private data sources. Virtually all data sources
contain some inaccurate or incomplete data. In some countries, complete and accurate map
information is either not available or is prohibitively expensive.

Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS
OF THE FOLLOWING SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS
AGREEMENT CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries (*Garmin”) grant you a limited license to use the software
embedded in this device (the “Software”) in binary executable form in the normal operation of the
product. Title, ownership rights, and intellectual property rights in and to the Software remain in
Garmin and/or its third-party providers.

Votre appareil contient une batterie interne non remplagable par l'utilisateur pour diverses
fonctions, telles que I'horloge en temps réel.

Le non-respect de ces consignes peut causer une diminution de la durée de vie des batteries,
endommager |'appareil ou présenter un risque d'incendie, de brilure chimique, de fuite
d'électrolyte et/ou de blessure.

+ N'essayez pas de retirer la batterie non remplacable par ['utilisateur.

Avertissement concernant la perte d'audition

En écoutant la stéréo & un volume trop élevé, vous risquez d'endommager votre audition.

Si vous ignorez cette notice, vous risquez de vous blesser, d'endommager votre bien ou
d'affecter négativement les fonctionnalités de I'appareil.

Avis concernant la batterie

Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations sur la mise au rebut de I'appareil ou des
batteries dans le respect des lois et réglementations locales applicables.

Avertissement concernant le GPS

Les performances de |'appareil de navigation peuvent étre réduites si vous utilisez I'appareil a
proximité d'un autre appareil utilisant un réseau terrestre a large bande fonctionnant sur des
fréquences proches de celles utilisées par les systémes de positionnement par satellites
(GNSS), comme le GPS. L'utilisation de tels appareils peut altérer la réception des signaux
GNSS.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de recyclage des produits ainsi qu'aux
directives DEEE et RoHS, a la réglementation REACH et aux autres programmes de conformité
sont disponibles a I'adresse www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que son produit est conforme a la Directive 2014/53/UE. Le
texte de la déclaration de conformité UE dans sa version intégrale est disponible sur la page
Web suivante : www.garmin.com/compliance.
I tion, Sci et Dévelopy t é jue Canada - Conformité

Cet appareil est conforme aux normes RSS sans licence du ministére Innovation, Sciences et
Développement économique Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) ce périphérique ne doit pas causer d'interférences et (2) doit accepter toute
interférence, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable de
l'appareil.

Exposition aux ray afréq é ique

Cet appareil est un transmetteur/récepteur mobile qui utilise une antenne interne pour envoyer
et recevoir des champs de radiofréquences de faible puissance lors des communications de
données. Les champs de radiofréquences émis par I'appareil lorsqu'il fonctionne au maximum
de sa puissance et qu'il est utilisé avec des accessoires approuvés par Garmin ne dépassent
pas les limites fixées par la réglementation. Pour étre conforme aux exigences d'exposition aux
radiofréquences, I'appareil doit étre installé et utilisé en respectant une distance minimale de
20 cm (7,87") entre 'appareil et votre corps. L'appareil ne doit étre utilisé dans aucune autre
configuration. Cet appareil ne doit pas étre placé ou utilisé en conjonction avec d'autres
antennes ou émetteurs.

Informations sur les données cartographiq

Les données de Garmin proviennent a la fois de sources publiques et privées. La quasi-totalité
des sources de données contient une part d'informations inexactes ou incomplétes. Dans
certains pays, des informations cartographiques complétes et exactes sont soit indisponibles,
soit proposées a un colt prohibitif.

Contrat de licence du logiciel

EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ ETRE LIE PAR LES TERMES DU
PRESENT CONTRAT DE LICENCE DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE CONTRAT
DE LICENCE.

Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») vous concédent une licence limitée pour ['utilisation du
logiciel intégré a cet appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un programme binaire exécutable,
dans le cadre du fonctionnement normal du produit. Tout titre, droit de propriété ou droit de
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propriété intellectuelle dans le Logiciel ou concernant le Logiciel est la propriété de Garmin et/ou
de ses fournisseurs tiers.

Vous reconnaissez que le Logiciel est la propriété de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers et
qu'il est protégé par les lois en vigueur aux Etats-Unis d'’Amérique et par les traités
internationaux relatifs aux droits d'auteur. Vous reconnaissez également que la structure,
l'organisation et le code du Logiciel, dont le code source n'est pas fourni, constituent
d'importants secrets de fabrication de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers, et que le code
source du Logiciel demeure un important secret de fabrication de Garmin et/ou de ses
fournisseurs tiers. Vous acceptez de ne pas décompiler, désassembler, modifier, assembler &
rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire en langage humain intelligible le Logiciel ou
toute partie du Logiciel, ou créer toute ceuvre dérivée du Logiciel. Vous acceptez de ne pas
exporter ni de réexporter le Logiciel vers un pays contrevenant aux lois de contréle a
I'exportation des Etats-Unis d'Amérique ou & celles de tout autre pays concerné.

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA E SUL PRODOTTO

/\
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito potrebbe causare incidenti e tamponamenti
gravi o mortali.
Avvertenze sull'uso in ambiente nautico
Ogni utente & bile della navi sicura della propria imbarcazione. Questo
dispositivo costituisce un aiuto alla navigazione, che non esime ['utente dal navigare
responsabilmente e con prudenza. Durante la navigazione, evitare le zone pericolose e non
lasciare mai il timone.
Utilizzare il dispositivo solo come ausilio alla navigazione. Non utilizzare il dispositivo per
ottenere misurazioni precise della direzione, della distanza, della posizione o della topografia.
Tenersi sempre pronti a riprendere il controllo dell'imbarcazione in modo tempestivo. Prestare
sempre attenzione durante I'uso del sistema, ma in particolar modo nelle vicinanze di moli,
scogli ed altre imbarcazioni.
Durante la navigazione verificare le informazioni del dispositivo con I'ambiente circostante, le
carte ufficiali, le note ai naviganti, avvertenze e leggi in vigore. Per motivi di sicurezza,
risolvere eventuali incongruenze o problemi prima di continuare la navigazione.
La cartografia & un ausilio alla navigazione e non sostituisce le carte governative autorizzate.
Gli avvisi ai naviganti e le carte governative ufficiali contengono tutte le informazioni
necessarie per una navigazione in sicurezza.
| dati di profondita indicati dal dispositivo non devono essere utilizzati come unico strumento
di misurazione. Integrare i dati di profondita del prodotto con le carte ufficiali. Mantenere
sempre una velocita di crociera ridotta, se si ritiene di navigare in fondali bassi o si sospetta la
presenza di oggetti sommersi. La mancata osservanza di tale avvertenza potrebbe provocare
danni allimbarcazione o alle persone.
Se il prodotto dispone di ingressi video, non utilizzarli durante la navigazione. La visione di
sorgenti video diverse dalle informazioni per la navigazione possono distrarre ed essere
causa di incidenti o danni a cose e persone.
Avvertenze sulla batteria
Il dispositivo potrebbe utilizzare una batteria interna non sostituibile per vari scopi, ad esempio
un orologio con l'ora corrente.
Il mancato rispetto delle seguenti linee guida potrebbe compromettere la durata delle batterie,
danneggiare il dispositivo e causare incendi, combustioni chimiche, perdita di elettroliti e/o
lesioni.
+ Non rimuovere o cercare di rimuovere la batteria presente all'interno dello strumento.
Avvertenza relativa ai danni all'udito
Ascoltare lo stereo ad alto volume pué causare danni all'udito.

AVVISO

Il mancato rispetto dell'avviso fornito di seguito potrebbe causare danni personali o alle proprieta
oppure incidere in modo negativo sulla funzionalita del dispositivo.

Avviso sulla batteria

Per un corretto smaltimento del dispositivo/batterie in conformita alle leggi e disposizioni locali,
contattare le autorita locali preposte.

Avviso GPS

Le prestazioni del dispositivo di navigazione potrebbero ridursi in prossimita di un altro
dispositivo che utilizza una rete a banda larga terrestre vicino alle frequenze utilizzate da un
Global Navigation Satellite System (GNSS), ad esempio il Global Positioning Service (GPS).
L'utilizzo di tali dispositivi potrebbe impedire la ricezione dei segnali GNSS.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS,
REACH e su altri programmi di conformita sono reperibili sul sito Web www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo prodotto & conforme alla Direttiva
2014/53/UE. |l testo completo della dichiarazione UE di conformita € disponibile al seguente
indirizzo Internet: www.garmin.com/compliance.

Informazioni sui dati mappa

Garmin utilizza una serie di fonti statali e private. Tutte le fonti di dati possono contenere dati
imprecisi e incompleti. In alcuni paesi, le informazioni su mappe complete e precise non sono
disponibili o sono proibitive in termini di costi.

Contratto di licenza software

L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI
SPECIFICATI NEL SEGUENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE. LEGGERE
ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.

Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una licenza limitata per I'utilizzo del software
integrato in questo dispositivo (il "Software") in forma binaria eseguibile per il normale
funzionamento del prodotto. Il titolo, i diritti di proprieta e di proprieta intellettuale relativi al
Software sono esclusivi di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti.

L'utente prende atto che il Software & di proprieta di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze
parti ed & protetto dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati Uniti d'America e dai trattati
internazionali sul copyright. L'utente riconosce inoltre che la struttura, I'organizzazione e il codice
del Software, di cui non viene fornito il codice sorgente, sono considerati segreti commerciali di
Garmin efo dei rispettivi fornitori di terze parti e che il Software in formato sorgente resta un
segreto commerciale di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti. L'utente accetta di non
decompilare, disassemblare, modificare, decodificare o convertire in formato leggibile il Software
o parte di esso né di creare altri prodotti basati sul Software. L'utente accetta di non esportare o
riesportare il Software in qualsiasi Paese in violazione delle leggi sul controllo delle esportazioni
in vigore negli Stati Uniti d'America o delle norme per il controllo delle esportazioni da qualsiasi
altro Paese.

WICHTIGE SICHERHEITS- UND PRODUKTINFORMATIONEN

Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, konnte es zu einem Unfall oder ZusammenstoR

mit schweren oder sogar todlichen Verletzungen kommen.

Warnungen zum Betrieb von Schiffen

+ Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb des Boots verantwortlich. Mit dem
Gerat kénnen Sie die Maglichkeiten zur Steuerung des Boots erheblich erweitern. Das Gerat

befreit Sie nicht von der Verantwortung, fiir einen sicheren Betrieb des Boots zu sorgen.
Vermeiden Sie riskante Mandver, und lassen Sie den Steuerstand niemals unbeaufsichtigt.
Verwenden Sie dieses Gerat lediglich als Navigationshilfe. Verwenden Sie das Gerét nicht,
um damit exakte Richtungs-, Entfernungs-, Positions- oder topografische Messungen
durchzufiihren.

Seien Sie stets bereit, unverziiglich die Steuerung des Boots zu libernehmen. Lassen Sie in
der Néhe von Hindernissen im Wasser, z. B. Docks, Pfeilern und anderen Booten, Vorsicht
walten.

Wenn das Gerat (iber Navigationsfunktionen verfiigt, vergleichen Sie beim Navigieren die auf
dem Geréat angezeigten Informationen sorgfaltig mit allen anderen verfiigbaren
Navigationsquellen, z. B. visuellen Signalen, lokalen Bestimmungen und Einschrénkungen fiir
Schifffahrtswege sowie mit Karten. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie Unstimmigkeiten oder
Fragen klaren, bevor Sie die Fahrt fortsetzen.

Wenn das Gerat Karten nutzt, soll die elektronische Karte den Gebrauch von Karten offizieller
staatlicher Stellen erleichtern, diese jedoch nicht ersetzen. Die Karten von offiziellen
staatlichen Stellen und die nautischen Mitteilungen fiir Seefahrer enthalten alle Informationen,
die fiir die sichere Navigation erforderlich sind.

Wenn das Gerat Tiefendaten bereitstellt, sollten diese nicht ausschlieBlich zur Vermeidung
von Grundberiihrung oder ZusammenstoRen verwendet werden. Nutzen Sie zusatzlich zu
Tiefendatenangaben Informationen von entsprechenden Seekarten und visuellen Hinweisen.
Betreiben Sie das Schiff stets bei niedrigen Geschwindigkeiten, falls Sie Bereiche mit
Flachwasser oder Unterwasserobjekten vermuten. Die Nichteinhaltung dieser Warnung
konnte zur Beschadigung des Schiffs oder zu Verletzungen fiihren.

Wenn das Gerat tiber Videoeingangsfunktionen verfiigt, beachten Sie, dass wéhrend des
Schiffsbetriebs oder der Schiffsnavigation keine Videoeingange laufen oder angesehen
werden diirfen. Durch die Bedienung des Videoeingangs oder das Ansehen eines Videos
wahrend der Fahrt des Schiffes konnen Unfélle oder Kollisionen und damit Sachschaden,
schwere oder sogar tddliche Verletzungen verursacht werden.

Akkuwarnungen

Im Gerét wird fiir verschiedene Zwecke eine interne, nicht auswechselbare Batterie genutzt,

z. B. fiir die Uhr.

Ein Missachten dieser Richtlinien kann zur Verkiirzung der Betriebsdauer der Batterien oder zu
Schaden am Gerét, zu Feuer, chemischen Veratzungen, Auslaufen des Elektrolyts und/oder
Verletzungen fiihren.

+ Nicht auswechselbare Akkus diirfen nicht entfernt werden.

Warnung zu Horschaden

Wenn Sie mit hoher Lautstarke Radio horen, kann Ihr Gehdr geschadigt werden.

Die Nichteinhaltung des folgenden Hinweises kann zu Personen- oder Sachschaden fiihren oder
die Funktionsweise des Geréts beeintrachtigen.

Hinweis zum Akku

Wenden Sie sich zur ordnungsgeméRen, im Einklang mit anwendbaren értlichen Gesetzen und
Bestimmungen stehenden Entsorgung von Gerét und/oder Akku an die zustandige
Abfallentsorgungsstelle.

GPS-Hinweis

Die Leistung des Navigationsgeréts ist u. U. eingeschrankt, wenn es in der Nahe von Geréten
verwendet wird, die ein terrestrisches Breitbandnetz nutzen, dessen Frequenzen nahe der von
einem GNSS (Global Navigation Satellite System) wie dem Global Positioning Service (GPS)
verwendeten Frequenzen liegen. Die Verwendung dieser Geréte kann den Empfang von GNSS-
Signalen beeintrachtigen.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und
REACH-Richtlinie und zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien finden Sie unter
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der Direktive 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar:
www.garmin.com/compliance.

Kartendaten-Informationen

Garmin verwendet eine Kombination aus 6ffentlichen und privaten Datenquellen. Nahezu alle
Datenquellen enthalten in bestimmtem AusmaR ungenaue oder unvolistandige Daten. In einigen
Léandern sind vollstandige und genaue Karteninformationen nicht erhaltiich oder
unverhaltnismaRig teuer.

Software-Lizenzvereinbarung R

DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN SIE DEN BEDINGUNGEN DER
FOLGENDEN SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE
LIZENZVEREINBARUNG AUFMERKSAM DURCH.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin“) gewahren lhnen im Rahmen des
normalen Betriebs dieses Geréts eine beschrénkte Lizenz zur Verwendung der in diesem Gerat
im Binarformat integrierten Software (die ,Software*). Verfiigungsrechte, Eigentumsrechte und
Rechte am geistigen Eigentum an der Software verbleiben bei Garmin und/oder deren
Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von Garmin und/oder dessen Drittanbietern ist
und durch die Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika und internationale
Urheberrechtsabkommen geschiitzt ist. Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation
und Code der Software, fiir die kein Quellcode zur Verfiigung gestellt wird, wertvolle
Betriebsgeheimnisse von Garmin und/oder dessen Drittanbietern sind und dass der Quellcode
der Software ein wertvolles Betriebsgeheimnis von Garmin und/oder deren Drittanbietern bleibt.
Sie verpflichten sich, die Software oder Teile davon nicht zu dekompilieren, zu deassemblieren,
zu verandern, zurlickzuassemblieren, zuriickzuentwickeln, in eine allgemein lesbare Form
umzuwandeln oder ein von der Software abgeleitetes Werk zu erstellen. Sie verpflichten sich,
die Software nicht in ein Land zu exportieren oder zu reexportieren, das nicht im Einklang mit
den Exportkontrollgesetzen der Vereinigten Staaten von Amerika oder den
Exportkontrollgesetzen eines anderen, in diesem Zusammenhang relevanten Landes steht.

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL PRODUCTO Y TU SEGURIDAD

/\
Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden provocar accidentes o colisiones que
tengan como consecuencia la muerte o lesiones graves.
Avisos sobre la utilizacion en entornos nauticos
«+ Tu eres el responsable del uso seguro y prudente de la embarcacion. Este dispositivo es
una herramienta que mejorara la capacidad de dirigir la embarcacion. Este dispositivo no te
exime de la responsabilidad de utilizar de forma segura la embarcacion. Evita los riesgos de
navegacion y nunca dejes el timon sin supervision.
Utiliza esta unidad sélo como ayuda para la navegacion. No intentes utilizar la unidad para
cualquier otro proposito que requiera mediciones precisas de la direccion, la distancia, la
ubicacion o la topografia.
Permanece siempre preparado para retomar rapidamente el control de la embarcacion.
Mantén la precaucion cuando lo utilices cerca de obstaculos en el agua, como diques, pilotes
u otras embarcaciones.




Al navegar, si la unidad dispone de funciones de navegacion, compara con atencion la
informacion que aparece en el dispositivo con todas las fuentes de navegacion disponibles,
incluida la informacion de sefiales, las regulaciones y restricciones locales de los canales de
navegacion y los mapas. Para mayor seguridad, resuelve cualquier discrepancia o duda
antes de continuar con la navegacion.

Sila unidad utiliza mapas, utiliza la carta electronica del dispositivo sélo con fines de ayuda y
nunca para sustituir cartas autorizadas por el gobierno. Las cartas oficiales del gobierno y los
avisos a los navegantes contienen toda la informacion necesaria para navegar de forma
segura.

Si la unidad proporciona datos de profundidad, no deben utilizarse como referencia principal
para evitar embarrancamientos o colisiones. Las lecturas de los datos de profundidad deben
complementarse con la informacion de las cartas en papel y los indicadores visuales
correspondientes. Si hay indicios de aguas poco profundas u objetos sumergidos, la
embarcacion debera manejarse a una velocidad reducida. De no tenerse en cuenta este
aviso, podrian producirse dafios personales o en la embarcacion.

Si la unidad dispone de funciones de entrada de video, no intentes utilizar o ver videos
mientras estas utilizando o pilotando el barco. El uso o la visualizacién de entrada de video
mientras se mueve la embarcacion podria provocar un accidente o colision que cause la
muerte, lesiones graves o dafios materiales.

Advertencias sobre la pila/bateria

El dispositivo utiliza una bateria interna no sustituible por el usuario para diversos propésitos,
tales como el reloj.

Si no se siguen estas indicaciones, puede reducirse el ciclo vital de las pilas o se pueden
producir riesgos de dafios al dispositivo, fuego, quemaduras quimicas, fuga de electrolitos y
heridas.

+ No retires ni intentes retirar la bateria no sustituible por el usuario.

Aviso sobre dafos en el oido

Escuchar el sistema estéreo a un volumen demasiado alto puede deteriorar la audicion.

Si no se tiene en cuenta el siguiente aviso, podrian producirse lesiones personales o dafios
materiales, y la funcionalidad del dispositivo podria verse afectada negativamente.

Aviso sobre la bateria

Ponte en contacto con el servicio local de eliminacion de residuos para desechar el dispositivo o
la bateria de forma que cumpla todas las leyes y normativas locales aplicables.

Aviso sobre el GPS

El dispositivo de navegacion puede sufrir una degradacion en el funcionamiento si se utiliza
cerca de cualquier dispositivo que utilice una red de banda ancha terrestre que funcione con
frecuencias proximas a las utilizadas por cualquier sistema global de navegacion por satélite
(GNSS), como el servicio de posicionamiento global (GPS). El uso de dichos dispositivos puede
impedir la recepcion de sefiales GNSS.
Progl di i para el pi t

Puedes consultar la informacion acerca del programa de reciclado de productos de Garmin y la
directiva WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros programas de cumplimiento en
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: www.garmin.com/compliance.

Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
Informacién sobre datos de mapas

Garmin utiliza una serie de fuentes de datos privadas y gubernamentales. Practicamente todas
las fuentes de datos contienen algunos datos inexactos o incompletos. En algunos paises, la
informacion completa y precisa de mapas no esta disponible o lo esta a un precio muy elevado.
Acuerdo de licencia del software

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE COMPROMETE A RESPETAR LOS
TERMINOS Y CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA DEL SOFTWARE.
EL USUARIO DEBERA LEER ESTE ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin Ltd. y sus subsidiarias (‘Garmin”) conceden al usuario una licencia limitada para utilizar
el software incluido en este dispositivo (el “Software”) en formato binario ejecutable durante el
uso normal del producto. La titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de propiedad
intelectual del Software seguiran perteneciendo a Garmin y/o sus terceros proveedores.

El usuario reconoce que el Software es propiedad de Garmin y/o sus proveedores terceros, y
que esta protegido por las leyes de propiedad intelectual de Estados Unidos y tratados
internacionales de copyright. También reconoce que la estructura, la organizacion y el codigo
del Software, del que no se facilita el codigo fuente, son secretos comerciales valiosos de
Garmin y/o sus terceros proveedores, y que el Software en su formato de cdigo fuente es un
secreto comercial valioso de Garmin y/o sus terceros proveedores. Por la presente, el usuario
se compromete a no descompilar, desmontar, modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas de
ingenieria inversa o reducir a un formato legible para las personas el Software o cualquier parte
de éste ni crear cualquier producto derivado a partir del Software. Asimismo, se compromete a
no exportar ni reexportar el Software a ningln pais que contravenga las leyes de control de las
exportaciones de Estados Unidos o de cualquier otro pais aplicable.

INFORMAGOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANGA E O PRODUTO
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Nao seguir estes avisos pode resultar em acidente ou colisao, resultando em morte ou
ferimentos graves.
Avisos de operagdo maritima
Vocé é responsavel pela operagdo prudente e segura da sua embarcagao. Este
dispositivo é uma ferramenta que aprimorara a operagao da sua embarcagdo. Este
dispositivo ndo o isenta da responsabilidade de operar sua embarcagdo com seguranca.
Evite perigos na navegagao e nunca deixe o leme sem supervisao.
Use este dispositivo somente como assisténcia & navegagao. N&o tente usar o dispositivo
para qualquer finalidade que exija medicéo precisa da direcéo, distancia, localizagao ou
topografia.
Esteja sempre preparado para retomar o controle da embarcag&o. Tome cuidado préximo a
ameagas e perigos na dgua, como cais, estacas e outras embarcacdes.
Se o dispositivo contar com recursos de navegagao, ao navegar, compare as informagdes
exibidas no dispositivo a todas as demais fontes de navegagao disponiveis, inclusive
informagdes de apuracao visual, normas e restrigées de navegagao locais e mapas. Por
motivo de seguranga, sempre resolva quaisquer discrepancias ou dividas antes de
prosseguir com a navegagao.
Se o dispositivo usar mapas, use o grafico eletrdnico no dispositivo somente para facilitar, o
uso de graficos autorizados pelo governo, e ndo para substitui-los. Avisos e graficos oficiais
do governo para marinheiros contém todas as informagdes necessarias para navegar com
seguranca.
Se o dispositivo apresentar dados sobre a profundidade, esses dados néo devem ser usados
como o principal meio de evitar colisdes e encalhes. Leituras de dados complementares

sobre profundidade com informagdes de graficos impressos e indicadores visuais aplicaveis.
Sempre operar a embarcagdo em baixa velocidade caso haja suspeita de guas rasas e
objetos submersos. O desrespeito deste aviso podera provocar danos na embarcagéo ou
ferimentos.

Se o dispositivo tiver recursos de entrada de video, néo tente operar ou assistir ao video
enquanto estiver operando ou navegando sua embarcagdo. Operar ou assistir ao video
enquanto a embarcagéo estiver em movimento pode causar acidentes ou colisdes que
podem resultar em danos materiais, ferimentos graves ou morte.

Avisos sobre a bateria

O dispositivo utiliza uma bateria interna e néo substituivel pelo usuério para diversas
finalidades, como o relégio em tempo real.

Em caso de descumprimento destas instrucdes, a vida util das baterias podera diminuir, ou
estas poderdo apresentar o risco de danificar o dispositivo, de incéndios, queimaduras
quimicas, vazamento de eletrolito e/ou ferimentos.

+ Nao remova nem tente remover a bateria ndo substituivel pelo usuario.

Aviso sobre danos a audigdo

Ouvir ao estéreo em volume alto pode causar danos a audigao.

O desrespeito a este aviso pode resultar em danos pessoais ou da propriedade, ou afetar
negativamente a funcionalidade do dispositivo.

Aviso da bateria

Entre em contato com seu departamento de tratamento de residuos local para eliminar
corretamente o dispositivo/baterias de acordo com as leis e os regulamentos locais vigentes.
Aviso do GPS

O dispositivo de navegagéo pode ter o desempenho degradado se vocé usé-lo préximo a
qualquer dispositivo que use uma rede de banda larga terrestre funcionando proximo as
frequéncias usadas por quaisquer Dados de posicéo do sistema de navegagéo global via
satélite (GNSS), como o Global Positioning Service (GPS). O uso dos referidos dispositivos
podem prejudicar a recepgéo de sinais de GNSS.

Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de produtos da Garmin, sobre WEEE, RoHS,
REACH e outros programas de conformidade podem ser consultadas em www.garmin.com
JaboutGarmin/environment.

Declaragédo de Conformidade

Pelo presente, a Garmin declara que este produto esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/EU. O texto completo da declaragao de conformidade da EU esta disponivel no
seguinte enderego da Internet: www.garmin.com/compliance.

Informagoes de Radiocomunicagéo

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecéo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, € ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em caréater primério.

Informagoes Sobre os Dados do Mapa

A Garmin recorre a uma combinagéo de fontes de dados privadas e governamentais.
Praticamente todas as fontes de dados contém alguns dados imprecisos ou incompletos. Em
alguns paises, informagdes de mapa completas e precisas ndo estéo disponiveis ou sdo
extremamente caras.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDS- EN PRODUCTINFORMATIE

Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden tot een ongeval of aanrijding, wat de
dood of ernstig letsel tot gevolg kan hebben.

huwing over de ing voor de watersport
« U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige besturing van uw vaartuig. Dit
toestel is een hulpmiddel waarmee u uw vaartuig beter kunt besturen. Het toestel ontheft u
echter niet van uw verantwoordelijkheid om het vaartuig veilig te besturen. Voorkom
gevaarlijke navigatie en zorg ervoor dat het roer nooit onbemand is.
Gebruik dit toestel uitsluitend als navigatiehulpmiddel. Gebruik het toestel niet voor
doeleinden waarbij precieze bepalingen van richting, afstand, locatie of topografie zijn vereist.
Wees altijd bereid om snel de besturing van uw vaartuig over te nemen. Wees voorzichtig in
de buurt van gevaren op het water, zoals dokken, palen en andere vaartuigen.
Als het toestel navigatiemogelijkheden heeft, vergelijkt u de informatie die het toestel
weergeeft tiidens het navigeren met alle beschikbare navigatiebronnen, inclusief informatie
van visuele waarnemingen, uit lokale voorschriften en beperkingen voor waterwegen, en van
kaarten. Los voor uw eigen veiligheid eventuele verschillen of zaken die u zich afvraagt altijd
op voor u verdergaat.
Als het toestel gebruikmaakt van kaarten, gebruikt u de elektronische kaart in het toestel
alleen om het gebruik van door de overheid goedgekeurde kaarten te vergemakkelijken, niet
om deze te vervangen. De officiéle overheidskaarten en -mededelingen voor zeevarenden
bevatten alle informatie die nodig is om veilig te kunnen navigeren.
Als het toestel dieptegegevens verstrekt, mogen deze niet als primaire informatiebron worden
gebruikt om aanvaringen en aan de grond lopen te voorkomen. Vul dieptegegevens van dit
product aan met informatie van waterkaarten en visuele aanwijzingen. Vaar altijd met lage
snelheid als u ondiep water of obstakels onder water vermoedt. Het niet in acht nemen van
deze waarschuwing kan leiden tot schade aan het vaartuig of persoonlijk letsel.
Als het toestel over videomogelijkheden beschikt, probeer dan geen video te bedienen of te
bekijken terwijl u uw vaartuig bestuurt of navigeert. Het bedienen of bekijken van de video
terwijl het vaartuig beweegt kan leiden tot een ongeval of aanvaring en kan beschadiging van
eigendommen, ernstige verwondingen of de dood tot gevolg hebben.
Batterijwaarschuwingen
Het toestel maakt gebruik van een interne, niet door de gebruiker te vervangen batterij voor
diverse doeleinden, zoals de real-time klok.
Het niet opvolgen van deze richtlijnen kan tot gevolg hebben dat de levensduur van de batterij
wordt verkort, of dat het risico ontstaat van schade aan het toestel, brand, chemische
ontbranding, elektrolytische lekkage en/of letsel.
« Verwijder de niet door de gebruiker te vervangen batterij niet en probeer dit ook niet.
W: huwing tegen gehoorbeschadigi
Luisteren naar de stereo op hoog volume kan uw gehoor beschadigen.

LET OP
Het negeren van de volgende kennisgeving kan leiden tot persoonlijke of materiéle schade of
nadelige gevolgen voor de functionaliteit van het toestel.
Batterijmelding
Neem volgens de plaatselijke regelgeving contact op met de afvalverwerker om het toestel/
batterijen af te danken.
Kennisgeving over GPS
Het navigatietoestel presteert mogelijk minder goed als u het gebruikt in de buurt van een toestel
dat gebruikmaakt van een Terrestrial Broadband Network dat werkt op frequenties die dichtbij de
frequenties liggen die door een Global Navigation Satellite System (GNSS), zoals de Global
Positioning Service (GPS), worden gebruikt. Het gebruik van dergelijke toestellen kan de
ontvangst van GNSS-signalen verstoren.




Productmilieuprogramma's

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en informatie over naleving van WEEE,
RoHS, REACH en andere programma's vindt u op www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst
van deze EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende website: www.garmin.com
Jcompliance.

Informatie over de kaartgegevens

Garmin gebruikt deels gegevensbronnen van de overheid en deels particuliere
gegevensbronnen. Vrijwel alle gegevensbronnen bevatten een bepaalde mate van
onnauwkeurigheid. In sommige landen zijn volledige en nauwkeurige kaartgegevens niet
beschikbaar of onbetaalbaar.

VIGTIGE SIKKERHEDS- 0G PRODUKTINFORMATIONER

/\

Hvis de felgende advarsler ignoreres, kan det resultere i ulykker eller sammensted med ded
eller alvorlige personskader til falge.

Advarsler for marine betjening

Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit fartej. Enheden er et veerktgj, der
forgger dine muligheder for at betjene dit fartej. Enheden fritager dig ikke for ansvaret for
sikker betjening af dit fartej. Undga navigationsmaessige farer, og lad aldrig mangvrepulten
veere ubemandet.

Brug kun denne enhed som en navigationshjeelp. Brug ikke enheden til formal, der kraever
praecise malinger af retning, afstand, position eller topografi.

Veer altid parat til omgaende at overtage styringen af fartgjet. Udvis forsigtighed i naerheden
af farer i vandet som f.eks. kajer, peele og andre fartejer.

Hvis enheden har navigationsegenskaber, ber du, nar du navigerer, omhyggeligt
sammenholde de oplysninger, der vises pa enheden, med alle tilgeengelige navigationskilder,
bl.a. oplysninger fra synsindtryk, lokale regler for vandveje og kort. Du skal for sikkerhedens
skyld altid Iose evt. uoverensstemmelser eller spergsmal, fer du fortsaetter navigationen.
Hvis enheden anvender kort, ber du kun bruge det elektroniske kort i enheden til at lette
brugen af autoriserede kort, ikke til at erstatte dem. Officielle kort og oplysninger til sgfarten
indeholder alle de oplysninger, der er nadvendige for sikker navigation.

Dybdedata fra dette produkt, hvis sadanne er tilgeengelige, ma ikke bruges som primaeer
metode til at undgé grundstedning eller kollision. Suppler dybdedata-aflaesninger med
information fra relevante papirkort og visuelle indtryk. Styr altid fartejet ved lav hastighed, hvis
du har mistanke om lavt vand eller undervandsobjekter. Hvis denne advarsel overses, kan det
medfere beskadigelse af fartgjet eller personskader.

Hvis enheden har mulighed for videoindgang, ma du ikke fors@ge at betjene eller se video,
mens du betjener eller navigerer fartgjet. Hvis du betjener eller ser video, mens fartgjet er i
beveegelse, kan det forarsage ulykker eller sammensted med materiel skade, alvorlig
personskade eller ded il folge.

Batteriadvarsler

Enheden anvender et indbygget batteri, der ikke kan udskiftes af brugeren, til forskellige formal
som f.eks. realtidsuret.

Hvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan batterierne f& en kortere levetid eller forarsage
beskadigelse af enheden, brand, kemisk forbraending, elektrolytiaekage og/eller personskade.
+ Du ma ikke fierne eller forsgge at fierne batteriet, der ikke kan udskiftes af brugeren.

Advarsel om hgreskade
Hvis du lytter il stereoanleegget ved hej lydstyrke, risikerer du at beskadige din herelse.

BEMARK
Hvis den folgende advarsel ignoreres, kan det resultere i personskade eller materielskade, eller
det kan forringe enhedens funktionsdygtighed.

Bemarkninger vedrerende batteri
Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger om korrekt bortskaffelse af enheden/
batteriet i overensstemmelse med geeldende love og regulativer.

GPS-meddelelse

Navigationsenhedens performance kan forringes, hvis du bruger den i naerheden af en enhed,
der anvender et terrestrisk bredbandsnetveerk, som opererer i neerheden af de frekvenser, der
anvendes af et GNSS-system (Global Navigation Satellite System), for eksempel GPS-tienesten
(Global Positioning Service). Brug af sadanne enheder kan forringe modtagelsen af GNSS-
signaler.

onnettomuuden tai térmayksen, joka puolestaan voi vaurioittaa omaisuutta tai aiheuttaa
vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.
Akkuvaroitukset
Laite kayttaa sisaista akkua, jota kayttéja ei voi vaihtaa, moniin kéyttétarkoituksiin, kuten
reaaliaikakelloon.
Jos néita ohjeita ei noudateta, akun kayttoikd saattaa lyhenty, tai akku saattaa vahingoittaa
laitetta tai aiheuttaa tulipalon, palovammoja, akkunestevuodon jaltai fyysisia vammoja.
« Ala poista tai yritd poistaa akkua, joka ei ole kéyttajan vaihdettavissa.
Kuulovauriovaroitus
Stereoiden kuuntelu suurella adnenvoimakkuudella voi vahingoittaa kuuloasi.

Seuraavan ilmoituksen laiminlyonti voi aiheuttaa vammoja, vaurioittaa omaisuutta tai heikentaa
laitteen toimintaa.
Akkuilmoitus

Havita laite/akut/paristot paik
GPS-ilmoitus
Navigointilaitteen suorituskyky saattaa heiketa, jos laitetta kaytetaan lahelld laitteita, joiden
kayttamat maanpéaallisen laajakaistaverkon taajuudet ovat lahelld taajuuksia, joita kaytetdan
maailmanlaajuisissa navigointijérjestelmissa (Global Navigation Satellite System, GNSS), kuten
GPS (Global Positioning Service) -jarjestelmassa. Néiden laitteiden kayttd saattaa heikentaé
GNSS-signaalien vastaanottoa.

Tuotteiden ymparistoohjelmat

Tietoja yhtion Garmin tuotteiden kierratysohjelmasta seké WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja
muista ohjelmista on osoitteessa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

llisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Garmin vakuuttaa téten, etté tdma tuote on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on nahtavissa osoitteessa www.garmin.com
Jcompliance.

Tietoa karttatiedoista

Garmin kayttaa seka julkishallinnon etta yksityisia tietolahteita. Lahes kaikissa tietoldhteissa on
joitakin vaaria tai puutteellisia tietoja. Joistakin maista ei ole saatavissa taydellisia ja tarkkoja
karttatietoja, tai ne ovat erittdin kalliita.

VIKTIG SIKKERHETS- OG PRODUKTINFORMASJON

Hvis du ikke tar hensyn til felgende advarsler, kan det fere til ulykke eller kollisjon med dedsfall
eller alvorlig personskade som falge.

Advarsler om bruk pa sjeen

Du er ansvarlig for sikker og forsvarlig betjening av fartoyet. Denne enheten er et verktay
som forbedrer betjeningen av fartayet. Denne enheten unntar deg ikke ansvaret for a styre
fartayet pa en trygg og sikker mate. Unnga navigasjonsfarer, og la aldri roret sta ubemannet.
Bruk denne enheten utelukkende som navigeringshijelp. lkke bruk enheten til andre formal
som krever ngyaktig maling av retning, avstand, beliggenhet eller topografi.

Veer alltid klar til & ta kontroll over fartgyet. Veer forsiktig i neerheten av farer i vannet, for
eksempel brygger, paeleverk og andre fartoy.

Hvis enheten har muligheter for navigasjon, ma du sammenligne informasjon som vises pa
enheten, ngye med alle tilgiengelige navigasjonskilder, inkludert informasjon fra egne
observasjoner, lokale bestemmelser og begrensninger for vannveier og kart under
navigasjonen. Av sikkerhetsgrunner ma du alltid finne ut av avik eller sparsmal du har, fer du
fortsetter & navigere.

Hvis enheten bruker kart, skal det elektroniske kartet pa enheten bare brukes som et
hjelpemiddel. Det skal ikke erstatte bruk av offentlig autoriserte kart. Offentlig autoriserte kart
og meldinger inneholder all nedvendig informasjon for trygg navigering.

Hvis enheten gir dybdedata, skal du ikke bruke disse dataene som hovedhjelpemiddel for &
forhindre grunnsteting eller kollisjon. Supplementer dybdedataavlesningene med informasjon
fra relevante papirkart og visuelle indikatorer. La alltid fartayet holde lav hastighet hvis du tror
at vannet kan veere grunt, eller at det kan veere gjenstander under vann. Hvis du ikke tar
hensyn til denne advarselen, kan det fore til skade pa fartoyet eller personskade.

Hvis enheten har videoinnganger, ma du ikke betjene eller se pa video samtidig som du
betjener eller navigerer fartayet. Hvis du betjener eller ser pa video mens fartoyet er i
bevegelse, kan det forarsake en ulykke eller kollisjon som ferer til skader pa eiendeler,
alvorlige personskader eller dedsfall.

Miljgvenlige produktprogrammer

Oplysninger om Garmin produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS, REACH og
andre overvagningsprogrammer kan findes pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Overensstemmelseserklaring

Garmin erkleerer hermed, at dette produkt overholder direktivet 2014/53/EU. Du kan se hele EU-
overensstemmelseserklaeringen pa falgende internetadresse: www.garmin.com/compliance.
Information om kortdata

Garmin anvender en kombination af officielle og private datakilder. Naesten alle datakilder
indeholder nogle ungjagtige eller ufuldsteendige data. | visse lande er fuldsteendig og ngjagtig
kortinformation enten ikke tilgeengelig, eller den er uforholdsmaessigt dyr.

TARKEITA TURVALLISUUS- JA TUOTETIETOJA
/\

Seuraavien varoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa onnettomuuden tai tormayksen, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

Veneilykayton varoitukset

+ Olet aluksen tur ta ja jarkevasta kaytosta. Tama laite on tyokalu, joka

tehostaa aluksen kayttoa. Laite ei poista vastuutasi aluksen turvallisesta kaytosta. Valta

navigoinnin vaaratilanteet &léké jaté ruoria ilman valvontaa.

Laite on tarkoitettu ainoastaan navigoinnin avuksi. Ald yritd kayttaa laitetta mihinkaan

kayttotarkoitukseen, joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etdisyyden, paikan tai topografian

mittausta.

Ole aina valmiina vaihtamaan manuaaliseen ohjaukseen. Ole varovainen, kun vedessa on

esteitd, kuten laitureita, paalutuksia ja muita aluksia.

Jos laitteessa on navigointiominaisuus, vertaa laitteen antamia tietoja navigoinnin aikana

kaikkiin muihin mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten visuaaliset kohteet, paikalliset
itiesdannot ja kartat. Turvallisuussyista kaikki eroavuudet ja epaselvyydet on selvitettava

ennen navigoinnin jatkamista.

Jos laite kayttaa karttoja, kayta laitteen sahkdisté karttaa ainoastaan valtionjohdon virallisten

karttojen apuna, ei korvikkeena. Viralliset kartat ja iimoitukset merenkulkijoille sisaltévat kaikki

turvalliseen navigointiin tarvittavat tiedot.

Jos laite antaa syvyystietoja, niitd ei saa kayttaa ensisijaisena pohjakosketuksen tai

torméyksen estédmistapana. Taydenna syvyystietolukemia asianmukaisten paperikarttojen ja

visuaalisten merkkien tiedoilla. Etene aina hitaalla nopeudella, jos epéilet edessa olevan

matalaa vettd tai vedenalaisia kohteita. Taman varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa

aluksen vioittumisen tai henkildvahingon.

Jos laitteessa on videotulo-ominaisuus, &l4 yrita kéyttaa tai katsoa videokuvaa, kun ohjaat

alusta. Videokuvan kayttaminen tai katsominen aluksen ollessa liikkeessa saattaa aiheuttaa

Batteriadvarsler

Enheten bruker et internt batteri som ikke skal byttes ut av bruker, til forskjellige formal, for
eksempel sanntidsklokken.

Hvis disse retningslinjene ikke overholdes, kan levetiden til batteriene bli forkortet, eller det kan
oppsta fare for skade pa enheten, brann, kjemiske brannsar, elektrolyttiekkasje og/eller
personskader.

« Ikke ta ut eller prov a ta ut batteriet. Det skal ikke byttes ut av bruker.

Advarsel om harselsskader

Hvis du har for hgyt volum pa stereoanlegget, kan du fa herselsskader.

Hvis du ikke tar hensyn til falgende merknad, kan fere til personskader eller materielle skader
eller pavirke enhetens funksjonalitet.

Merknad om batterier

Kontakt den lokale avfallsstasjonen for & kassere enheten/batteriene i henhold til lokale lover og
regler.

GPS-merknad

Hvis du bruker navigasjonsenheten i nzerheten av en enhet som bruker et bakkebundet
bredbandnettverk med driftsfrekvenser som likner frekvensene til globale
navigasjonssatellittsystemer (GNSS), for eksempel Global Positioning Service (GPS), kan du
oppleve at navigasjonsenheten har redusert ytelse. Bruken av slike enheter kan pavirke
mottaket av GNSS-signaler.

Miljgprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om produktresirkuleringsprogrammet il Garmin samt WEEE, RoHS,
REACH og andre samsvarsprogrammer pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Samsvarserklaring

Garmin erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-
samsvarserkleeringen er tilgiengelig i sin helhet pa felgende nettadresse: www.garmin.com
Jcompliance.

Kartdatainformasjon

Garmin bruker en kombinasjon av offentlige og private datakilder. Sa a si alle datakilder
inneholder noen uriktige eller ufullstendige data. | noen land er fullstendig og neyaktig
kartinformasjon enten ikke tilgjengelig eller uforholdsmessig dyr.

VIKTIG SAKERHETS- OCH PRODUKTINFORMATION

Om du inte uppmérksammar féljande varningar kan det resultera i olyckor eller kollisioner som
kan sluta med dodsfall eller allvarlig personskada.




Varningar vid marin anvéndning

Du ansvarar for att baten framfors pa ett sékert och fornuftigt sétt. Den har enheten &r
ett verktyg som hjalper dig att hantera baten. Den har enheten befriar dig inte fran ansvaret
for att framfora din bat sékert. Undvik farlig navigering och lamna aldrig rodret utan uppsikt.
Anvand den har enheten endast som navigationshjélp. Forsok inte att anvénda enheten for
nagot &ndamal dér exakt métning av riktning, avstand, plats eller topografi krévs.

Var alltid beredd pa att snabbt aterga till att styra baten. Var forsiktig néra faror i vattnet, till
exempel hamnar, palverk och andra batar.

Om enheten hanterar navigering ska du nar du navigerar noggrant jamfora den information
som enheten visar med alla tillgangliga navigeringskallor, inklusive information fran visuella
iakttagelser, lokala farvattensbestdmmelser och -begransningar samt kartor. For sakerhets
skull bor du I6sa alla avvikelser eller fragor innan du fortsétter att navigera.

Om enheten anvander kartor anvander du det elektroniska sjokortet i enheten endast for att
underlétta, inte ersétta, anvandningen av godkénda sjokort. Godkanda sjékort och information
till sjoman innehaller all information som kravs for att navigera pa ett sakert satt.

Djupdata fran den hér produkten ska inte anvandas som det priméra sattet att undvika
grundstétningar och kollisioner. Komplettera djupdataavlasningar med information fran
tilldmpliga pappersdiagram och synliga indikatorer. Kor alltid baten med lag hastighet om du
misstanker grunt vatten eller foremal under vattenytan. Om denna varning inte foljs kan det
leda till bat- och personskador.

Om enheten har videoingangar ska du inte hantera eller titta pa video medan du hanterar eller
navigerar din bat. Om du hanterar eller tittar pa video medan baten kors kan du orsaka en
olycka eller krock som kan resultera i egendomsskador, allvarlig personskada eller déd.
Batterivarningar

Enheten kan for olika funktioner, som t.ex. realtidsklocka, ha ett internt batteri som inte gar att
byta ut av anvandaren.

Om dessa riktlinjer inte foljs kan batteriernas livslangd forkortas eller sa kan de orsaka skada pa
enheten, brand, kemisk bréannskada, elektrolytidckage och/eller personskada.

+ Forsok inte ta bort ett batteri som inte gar att byta ut av anvandaren.

Varning for horselskador

Om du lyssnar pa stereon pa hdog volym kan din hdrsel skadas.

Underlatenhet att beakta foljande meddelande kan leda till personlig skada eller
egendomsskada, och paverka enhetens funktionalitet negativt.

Batterimeddelande

Kontakta lokala avfallsmyndigheter fér information om var du kan kasta enheten/batterierna i
enlighet med lokala lagar och bestdémmelser.

GPS-meddelande

Navigeringsenhetens prestanda kan bli sémre om du anvénder den i narheten av enheter som
anvander markbundet bredbandsnatverk néra de frekvenser som anvénds av Global Navigation
Satellite System (GNSS), t.ex. Global Positioning Service (GPS). Anvandning av sadana enheter
kan forsémra mottagningen av GNSS-signaler.

Miljoprogram for produkter

Information om Garmin produktatervinningsprogram och WEEE, RoHS, REACH och andra
kompabilitetsprogram hittar du p& www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Overensstammelseférklaring

Harmed intygar Garmin att denna produkt dverensstdmmer med kraven i direktivet 2014/53/EG.
Den fullstandiga texten i EG-forklaringen om dverensstdmmelse finns pa foljande internetadress:
www.garmin.com/compliance.

Information om kartdata

Garmin anvander en kombination av privata datakallor och datakallor fran myndigheter. Sa gott
som alla datakallor innehaller en del felaktiga eller ofullstandiga data. | vissa lander &r fullstandig
och exakt kartinformation inte tillgénglig eller odverkomligt dyr.

NPABUNA TEXHUKN BE3OMNACHOCTU U CBEQEHWA OB U3OENUK

~ Aocroroxwo
Mperebpexerne cneayLMMY NPeAYNPEXAEHNSMA MOXET NPUBECTU K HECYACTHOMY CIly4ato
WK aBapuK 1, kak CriefcTBIE, K MOMy4eHM0 Cepbe3HbIX TPABM UMW NETanbHOMY MCXOfY.
MpeaynpexaeHUs OTHOCUTENBHO HABUTALMK B MOpe

B HeceTe OTBeTCT b3a b NPU HaBUraLWMK W Hapnexallee
ynpaBneHue cyaHoM. HacTosilee yCTpoiicTBo pa3paBoTaHo Ans ynpolleHms npoLecca
ynpaBneHus cyaHoM. Ero ncnonb3oBatie He 0CBOGOXAAET OT OTBETCTBEHHOCTY 3@
obecnieyenre Ge3onacHoCTV Npy ynpasneHnn cyaHoM. Bo Bpems HaBuraumm uaberaiite
onacHbIX y4acTkoB 1 He 0CTaBMsiTe WTypsan cyaHa 6es npucmotpa.

Vicnonbayiite AaHHOe YCTPOACTBO TOMBKO B Ka4eCTBE BCNOMOraTenbHOro cpeacTsa ans
HaBuraLyu. He ncnonb3yiiTe ero ns BbINOMHEHNs 3a73aY, TPEBYIOLAX TOUHbIX U3MEPEHii
HanpaBIeHusi, PACcCTOSHIS, MECTOMOMNOXEHNS UMW UHBIX TOMOrpacMECKUX AaHHbIX.

Bceraa Gy/ibTe roToBbl BbINOMHUTL NEPEXO, HA PyYHOE YNpaBriexue cyaHoM. byabTe
0COBEHHO OCTOPOXHBI BONM3M NOTEHLMATIBHO OMACHbIX Y4acTKOB, HaNpUMep NpUYaroB, CBail
1 APYIUX CyA0B.

Ecnu ycTpoicTBO MMEET HaBUraLMOHHbIE (YHKLMM, BO BPEMs HaBUraLymM Heobxoaumo
BHUMATENbHO CpaBHUBaTL MH(OPMaLWio, oToGpaxaemyio Ha YCTPOICTBE, CO CBEAEHUAMM
BCEX JOCTYMHbIX UCTOYHIMKOB HABUTaLMOHHBIX AaHHbIX, BKIIOYast MH(pOpMaLyio, Monyyaemyio
B XO/}€ HEMOCPECTBEHHOTO OCMOTPa aKkBaTOPUM U M3 MOPCKYX KapT. [ins obecneyeHus
6e30nacHoCTY MPOSICHUTE BCe BOMPOCI 1 HECOOTBETCTBIS MPEXZE, YeM NPOAOIKUTL
HaBMraLyio.

Ecnu Ha ycTpoiicTBe 1Cnonb3ayrTes KapTbl, UCNONb3YIATE SNEKTPOHHYIO KapTy,
YCTaHOBIIEHHYIO Ha YCTPOCTBE, TOMBKO B Ka4YeCTBE BCTIOMOraTemNbHOro CPecTBa, Tak Kak
OHa He 3aMeHseT coboit oduLmManbHble KapTl, BbIMyLLEHHbIE FOCY/AAPCTBEHHBIMI OpraHamy.
OdbuLmanbHble kapTbl 1 U3BELLEHNS MOPEraBaTeNsiM, BbiMyLLEHHbIE TOCYAapCTBEHHbIMUI
cnyxbamu, cofepxart Bcto MHdopmaLmio, Heobxoumyto Ans 6e3onacHoil HaBuraLum.
[NlaHHble 0 rnybuHe, MoNy4YeHHbIe C MOMOLLbIO 3TOTO YCTPOICTBA, He MOTYT CMOMb30BaTLCS B
KayecTBe OCHOBHOI MHpOPMaLWN A4Sl MPEAOTBPALLEHNS CTONKHOBEHMI UMK Nocaaky Ha
Merib. B ononHeHme Kk nokasaHuam AaTumka riybuHbl He0BGXOAUMO OpUEHTUPOBATLCS MO
JAaHHbIM, TOMy4eHHbIM MpY NOMOLLY ByMaXHbIX kapT 1 BU3yanbHoro HabniopeHust. Mpu
NOAO3PEHUN Ha METKOBOABE WM HA HanMune MOABOAHBIX OGBEKTOB CYAHO HEOBXOANUMO
BECTV C MUHUMAnbHOM CKOpOCTbI0. HecobrioaeHue AaHHON PeKoMeHaaLyu MOXET NPUBECTH
K NOBPEXAEHMIO Cy/HA UM K NONYYEHMI0 TPaBM.

Ecnu ycTpolicTBO OCHALLEHO BUAEOBXOAOM, HE MbTaiNTECh UCNONb30BATH €10 MK
BOCTIPOM3BOAVTb BIE0 BO BPEMS YPaBNEHNs CyAHOM Ui HaBuraLyn. Vicnonb3osakune
BIIEOBX0/1a UMW BOCTIPOM3BE/IEHHE BIEO BO BPEMS [BIKEHINS CyaHA MOXET NOCIYXUTb
MPU4MHOI HECHACTHOTO CIy4as Ui CTONKHOBEHMS C MPUYMHEHMEM MaTepHanbHoro yliep6a,
Cepbe3HbIX TPABM MW CO CMEPTENbHbIM NCXOAOM.

Mp M0 UCNONb: barapen

Qs BLINONHEHYS! PAfa 3872, HanpuMep, ANt MIOAAEPXAHNS paGoTeI YaCOB, B YCTPOACTBE
1CTIoNb3yeTesl BCTPOEHHas GaTtapes, He NpeHa3HayeHHas Anst CaMOCTOSTENbHOM 3aMeHbl
nonb3oBarernem.

HecobnioaeHme AaHHbIX ykasaHuil MOXET MPUBECTY K COKPALLEHIMI0 CPOKa CryXBbl 311eMeHTOoB
NUTaHNS NN CTaTb NOTEHLMANbHOM NPUYIMHON NOBPEXEHNS YCTPOICTBA, BO3ropaHms,
XMMUYECKOTO OXOra, MPOTeKaHs ANEKTPONUTa /Ui TPaBMIPOBAHMS.

* He n3Bnexaiite 1 He nbiTaitTeck U3BnekaTb Hatapeto, He NpeAHa3HAYEHHYI0 Ans
CaMOCTOSITENbHOI 3aMeHbI N0Nb30BATENEM.

Mpen) 0 BO:; OpraHoB cnyxa

I'IpocnyLumsaHme BOCMPOWU3BOANMOTO crepeocmTeMOM 3BYka Ha 6OMbLLOI FPOMKOCTU MOXET

NPUBECTY K NMOBPEXAEHNIO OPraHOB Criyxa.

MpeHebpexeHne cneayloLMM NpeaynpexaeHneM MOXET NPUBECTY K NOMyYeHIo TPaBM Ui
MOBPEXAEHIO MYLLIECTBA, NGO OKa3aTb HEraTMBHOE BMUsHE Ha (DYHKLMOHMPOBaHME
YCTpOiiCTBa.

1o ucnon: 3nemeHTa NUTaHus
[Mo BONpoCcam yTUAK3aLMmM yCTPOCTBA U SNEMEHTOB NUTAHWUS B COOTBETCTBIM C NPUMEHNMBIMI
3aKOHaMV 1 HopMaTUBHBIMI TPEBGOBaHNAMYM 0BpaTUTECh B MECTHYIO Cyx6y no nepepabotke

OTXOOB.

06 ucnons: GPS

Vcnonb3oBaHme HaBUraLMOHHOTO YCTPOACTBA B HEMOCPEACTBEHHOI Gnn30CTH OT 060opyAoBaHHs
Ha3eMHOI1 LIMPOKOMOMOCHOI CeTH, paBoTalolleit B AvanasoHe YacToT, 6ruskoM k auanasoHy
4acToT nioboit rnobanbHoil HaBMraLWOHHON CnyTHUKOBOI cucTeMbl (GNSS), Takoi kak cnyx6a
rno6ankHoro MosuLMoHMpoBanms (GPS), MoxeT npuBecTy K yxyAweHuio pabounx
XapaKTepUCTUK JaHHOrO HaBMraLOHHOrO YCTPOICTBA. MCnonb3oBaHme Takux YCTPOACTB MOXeT
c037aBaTb NOMeXV Ans npuema curHanos GNSS.

MporpamMb! yTUNM3aLMK NPOAYKTOB

VHcbopmaLyyio o nporpamme yTunuaawm npogyktos Garmin 1 0 COOTBETCTBUN TpeGoBaHUAM
nvpektus WEEE, RoHS, REACH v ap. cm. Ha Beb-caitte www.garmin.com/aboutGarmin
[environment.

3asiBneHne 0 COOTBETCTBUM

Komnanusa Garmin 3asBAseT, 4To JaHHOe YCTPOICTBO COOTBETCTBYET BCEM MOMOXEHUAM
vpekTiBbl 2014/53/EC. MonHbiit TekeT [leknapauim o cooteeTcTBUM TpeGosanmsm EC
[OCTYMNeH No creaylolLemy aapecy B VIHTepHeTe: www.garmin.com/compliance.
Kaprorpaduyeckue faHHble

Komnarus Garmin ucnonb3ayet AaHHble, Nony4aemble Kak 13 NpaBUTENbCTBEHHbIX, Tak 1 13
4aCTHbIX MCTO4HMKOB. [MpaKTU4eCk BCe UCTOYHMKY JaHHbIX COEPXaT B HEKOTOPOV CTeneHu
HETOYHYHO UM HENOMHYH0 MHOPMaLWI0. B HEKOTOPBIX CTPaHaXx nonHas 1 To4Has
kapTorpacdueckast UHopMaLsa HeAOCTYMHa UK YPe3MEPHO Aopora.
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